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Caldaia in rame a circuito termosifonico

» Copper inner continuos heat circulation

* Interner Kassel aus Kupfer, Heiswasserheizung

* Chaudiére en cuivre, circulation par thermosiphon

¢ Caldera a circulacion termosifonica coffee

Commutatore accensione 0-1-2 (1=carico acqua; 2=riscaldamento)
* Start switch: filling/heating
* Umschalter: Aufladen/Autheize

» Commutateur de mise en marche remplissage/chauffage machines
* Interruptor de encendido 0-1-2

Autolivello automatico
 Automatic boiler water level control c €nm
* Wassetstandauusgleich im Kessel
* Controle automatique du niveau de I'eau q
* Autonivel electronico de entrada agua
, , o TGV NORD
Gruppi termocompensati
» Heat-balancing units @
* Temperaturausgleichsgruppen C us
* Groupes thermocompensés C57e9
* Grupo profesional hidraulico con circulation termosifonica 3157939
Lo . . 2 Lancia Vapore, acciaio Inox Py
Colori disponibili « Colours available * 2 Steamspout steel )
Acciao ; * 2 Dampfgeber Sthal A &
CC1a0 1NoxX * 2 Lance vapeur acier rinon
Steel * 2 Grifo de vapor aciero inox _
ita'hl 1 Lancia Acqua '
aer * 1 Hot water spout steel
Acero inox * 1 Heisswassergeber
¢ 1 Lance eau chaude
* 1 Grifo de agua 1
Gruppi/Groups | fLi]i 1*:"'!i‘l‘|||: 1Pl
Gruppen/Groupes/Grupos 2 3
Peso Kg/lbs /Neit weight
Nettogewicht/Poids net/Peso 70-154 85/185
Caldaia 1t./Us Gal/Boiler
Kassel/Chaudiére/Caldera 14/3,7 21/5,5
BFC stl
Watt Via Martiri delle Foibe, 15-26
Volt 110/230/240/400 3500 5200 31020 Scomigo di Conegliano (TV) Italy
Portafiltri/Filter holders Tel. + 39 0438 394979
Filter Trager /Porte-filtre /Portafiltro 3 4 Fax + 39 0438 394587
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